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INSTRUKCJA INSTALACJI

System:  Zestaw sterujgcy jednostka wentylacyjno -
klimatyzacyjng (AHU) / Zestaw EEV
Model: PRCKAO
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Ostrzezenia dotyczgce bezpieczernstwa

Ostrze zenia dotycz gce bezpiecze nstwa

Aby zapobiec zranieniu uzytkownika lub innych os6b oraz uszkodzeniu urzadzenia, musza

by¢ przestrzegane ponizsze wskazowki.

B Nieprawidiowe postepowanie zwigzane z ignorowaniem instrukcji moze spowodowaé urazy lub uszko-
dzenia, ktorych waga jest sklasyfikowana przez nastepujace ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa.

A OSTRZEZNIE

Oznaczenie to wskazuje na mozliwo$¢ spowodowania
Smierci lub powaznego okaleczenia.

A UWAGA

Oznaczenie to wskazuje na mozliwo$¢ spowodowania
zranienia lub zniszczenia przedmiotow.

B Znaczenia symboli uzywanych w instrukcji przedstawione sg ponize;j.

O

Tego nie wolno robi ¢

To trzeba koniecznie wykona ¢

A\LOSTRZEZENIE

B |nstalacja

Nie dotyka ¢ rekoma, gdy
podt gaczone jest zasilanie.

* Istnieje niebezpieczenstwo
pozaru lub porazenia pra-
dem elektrycznym.

Uzywa € wytaczniké w i

bezpiecznikéw o prawidto-

wych warto $ciach znamio-

nowych.

* Istnieje niebezpieczenstwo
pozaru lub porazenia pra-
dem elektrycznym.

B Uzytkowanie

Uzywa ¢ tylko cz esci zno r-
malizowanych (zt acza).

 Nie demontowac ani napra-
wia¢ wyrobu. Istnieje niebez-
pieczenstwo pozaru lub pora-
zenia pradem elektrycznym.

Nie wolno samowolnie

(przez klienta) instalowa €,

demontowa ¢ ani przeinsta-

lowywa ¢é wyrobu.

« |stnieje niebezpieczenstwo poza-
1u, porazenia pradem elekirycz-
nym, eksplozji lub zranienia.

W sprawie prac elektryc z-
nych zwréci ¢ sie do sprze-
dawcy, wykwalifikowanego
elektryka lub autoryzowa-
nego punktu serwisowego.

« Nie demontowac ani napra-
wia¢ wyrobu. Istnieje niebez-
pieczenstwo pozaru lub pora-
zenia pradem elektrycznym.

W sprawie instalaciji zawsze

nalezy kontaktowa € sie ze

sprzedawc g lub autoryzowa-

nym punktem serwisowym.

« Istnieje niebezpieczenstwo poza-
1u, porazenia pradem elekirycz-
nym, eksplozjilub zranienia.

Jesli wyrob zostanie zamoczony (zalany
lub zanurzony) skontaktowa ¢ sie z auto-

ryzowanym punktem serwisowym.

« Istnieje niebezpieczenstwo pozaru lub po-

Nalezy zachowa € ostro zno$¢, aby woda
nie dostata si e do wn etrza wyrobu.

* Istnieje niebezpieczenstwo pozaru, pora-

razenia pradem elektrycznym. zenia pradem elektrycznym lub uszkodze-

nia wyrobu.
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Schemat instalaciji

Schemat instalacji

Przeptyw powietrza
Przeptyw czynnika
chtodn. (chtodzenie)
Przeptyw czynnika
chtodn. (ogrzewanie)

=

RS

Czesci i podzespoty
L.p. Nazwa Uwagi

1 Jednostka wentylacyjno-klimatyzacyjna (AHU) zakupi¢ we wlasnym zakresie

2 Jednostka zewnetrzna Multi_V

3 Zestaw sterujgcy jednostkg AHU (PRCKAOQ) -

4 Zestaw EEV jednostki AHU (PRLK048A0) -

5 Orurowanie instalacyjne zakupi¢ we wlasnym zakresie
Potaczenia przewodow

6 Okablowanie zestawu sterujgcego Zasilanie i komunikacja pomiedzy zest. ster. a jedn. zewn.

7 Termistory na rurach (EBG36949304/EBG36949305) | Sterowanie parownikiem (wej./wyj.) jedn. AHU

8 Termistor pomieszczenia (EBG36949303) Sterowanie powrotem powietrza

9 Zdalny sterownik (PQRCUSAO0/1) Wyposazenie opcjonalne

10 Plytka PCB modutu Dry contact (PQDSBNGCMO) Wyposazenie opcjonalne
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Wyposazenie

Wyposa zenie
PRCKAO
Zestaw sterujgcy Termistor Termistory Instrukcja Opgjonalna pi.
Element AHU omieszczenia na rurach instalacji PCB ustawiania
p 1 wydajnosci
- EBG36949304(czarny) EBR52358907/09
Nr czesci AJT57850901 EBG36949303 EBG36949305 (czerw.) MFL50024801 HOM112
YT --
Wyglad
llos¢
(szt.) 1 1 2 (po 1 szt 1 5 (po 1 szt.)
PRLK048A0
Element Zestaw EEV jednostki AHU Instrukcja instalacji
Nr czesci AJT57850801 MFL50024801
@ —B
Wyglad S
G
gz
W
< G
llos¢
(szt.) 1 1
Ciezar (kg) Wymiary (mm)
Nazwa modelu Zasilanie
netto brutto S W G
PRCKAO 2,2 3,6 280 135 280 220~240V/50Hz/1 faz.
PRLK048A0 31 3,6 404 83 217 -
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Akcesoria dodatkowe

Akcesoria dodatkowe

Akcesoria
Element Zdalny sterownik Ptytka PCB modutu stykéw bezpradowych
(Dry contact)
Nazwa
modelu PQRCUSAO0/1 PQDSBNGCMO
[I—
(I—
Wyglad ]
o o

* Szczegotowych informacji dotyczacych wyposazenia nalezy szuka¢ w instrukcji dostar-
czonej wraz z danym elementem wyposazenia.
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Opis czesci urzgdzenia

Opis cz esci urz gdzenia
Zestaw steruj gcy (PRCKAO)

r
©

Nazwa cz esci

llos¢ (szt.)

Sruba z tworzywa (+)

Pokrywa skrzynki sterujgcej

Gtéwna ptytka PCB

Opcjonalna ptytka PCB (36Kk)

Obudowa gtéwnej ptytki PCB

Listwa zaciskowa (komunikacja)

Listwa zaciskowa (zasilanie)

Panel

Opaski zaciskowe

Obudowa skrzynki sterujacej

Diawiki na przewody (2 rodzaje)

=
BlR|Bleo|w|N|o|a|s|w|ne

Wspornik

INGTC TN T AT PR TR TS PR RN TN ES

Instrukcja instalaciji
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Opis czesci urzgdzenia

Zestaw rozpr ezny EEV (PRLK048A0)

Nazwa cz esci

llos¢ (szt.)

Panel gorny

Wspornik

Obudowa listwy zaciskowej

Dtawiki na przewody

Izolacja rur

Zespot EEV (zawdr EEV, filtr, rura)

Opaski zaciskowe

Podstawa panela

NEIEENEINE
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Przed instalacjg

Przed instalacj a
A UWAGA

B Nie instalowac¢ ani uzytkowa¢ jednostki w nizej wymienionych pomieszczeniach.

(1)
(2)
©)
(4)
(%)

(6)
(7)
(8)
)

Tam, gdzie obecny jest olej mineralny, jak olej do obrébki skrawaniem.

Tam, gdzie w powietrzu jest duze stezenie soli, jak w poblizu morza.

Tam, gdzie obecny jest gaz siarkowy, jak na terenach wystepowania goracych zrédet.
W pojazdach lub jednostkach ptywajacych.

Tam, gdzie wystepujg duze wahania napiecia zasilania, jak w zaktadach przemysto-
wych.

Tam, gdzie w powietrzu jest duze stezenie rozpylonych oparow.

Tam, gdzie wystepuja maszyny generujace pole magnetyczne.

Tam, gdzie obecne sg kwasne lub zasadowe opary.

Obudowy urzadzen dodatkowych musza by¢ instalowane otworami skierowanymi do
dotu.

B Nie instalowa¢ ani uzytkowac¢ jednostki w nizej wymienionych pomieszczeniach.

1)

)
@)
(4)
(%)

Jesli jednostka wentylacyjno-klimatyzacyjna AHU (do zakupu we wtasnym zakresie)

jest przeznaczona tylko do ogrzewania, na zdalnym sterowniku nie wolno zmienia¢

trybu pracy na chtodzenie. W przeciwnym razie moze to by¢ przyczyng porazenia

pradem elektrycznym, zranienia lub $mierci. Jesli jednostka AHU (do zakupu we wia-

snym zakresie) ma pracowaé w trybie chiodzenia, to jednostka ta musi speti¢ na-

stepujgce wymagania.

- Poziom izolacji silnika jednostki AHU (do zakupu we wlasnym zakresie) musi by¢
co najmniej ,F", a poziom ochrony musi spetnia¢ wymagania IP54.

- Jednostka AHU (do zakupu we wlasnym zakresie) musi mie¢ zainstalowanag wa-
nienke odptywowa.

Przycisk predkosci wentylatora znajdujacy sie na przewodowym zdalnym sterowniku

(PQRCUSAD) nie dziata.

W sprawie orurowania chtodniczego jednostki zewnetrznej nalezy zapoznac sie z in-

strukcja instalacji dostarczong wraz z jednostka zewnetrzna.

W sprawie instalacji przewodowego zdalnego sterownika (PQRCUSAO) nalezy zapo-

znac¢ sie z instrukcjg dostarczong wraz z przewodowym zdalnym sterownikiem.

W sprawie podigczenia pitytki PCB stykow bezpradowych (Dry contact)

(PQDSBNGCMO) nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg dostarczong wraz z ptytka PCB

stykéw bezpradowych (Dry contact) (PQDSBNGCMO).

B Zestaw sterujacy AHU

1)

)

Przewody termistora i zdalnego sterownika powinny by¢ utozone w odlegtosci co
najmniej 50 mm od przewodéw zasilania oraz od przewodéw sterownika. Pominiecie
tych wytycznych moze by¢ przyczyna nieprawidtowego dziatania na skutek zakitécen
elektrycznych.

Uzywaé wytacznie wyspecyfikowanych przewodéw i doktadnie taczy¢ przewody w
zaciskach. Okablowanie nalezy uporzadkowa¢, tak aby nie zawadzato innym sprze-
tom. Niedoktadne potaczenia moga by¢ przyczyna przegrzewania sie elementéw, a
w gorszych przypadkach porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.
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Przed instalacjg

A UWAGA

Wybor parownika (jednostka AHU)
W ponizszej tabeli podano mozliwe do zastosowania jednostki.
Dobér opcjonalnej ptytki PCB ustawiania wydajnosci zgodnie z nizej podang wydajnoscia.

- Odpowiednia opcjonalna ptytka PCB ustawiania wydajnosci musi zosta¢ dobrana w zalez-
nosci od potrzebnej wydajnosci.

- Po sprawdzeniu wartosci potrzebnej wydajnosci nalezy zdemontowa¢ opcjonalng ptytke
PCB o wydajnosci 36k zainstalowang na gtéwnej ptytce PCB i zainstalowa¢ na niej opcjo-
nalng ptytke PCB odpowiadajacg wymaganej wydajnosci.

_——— - ——— s o o o ok, Y

(Gtéwna plytka PCB)

! Opc;j. pt. PCB
ustaw. wydajn.:

Nr czesci opcjo- | Wydajno $é I?opu's’zczalqa ob- quus'z’czalng wy- Przeplyw
nalnej plytki PCB (Btu/h) j(itg (s:ICe V\;ymlenry- dajno $¢ wymienni- pOW|etgza
pta (dm ~) ka ciepta (kW) (cm”)
EBR52358907 28K 0,88~1,08 7~9 22 ~26
EBR52358908 36k 0,88~1,08 9-~11 25~ 32
EBR52358909 42k 0,88~1,08 11~13 31~35
EBR52358910 48k 1,23~1,51 13~16 33~45
EBR52358911 76k 1,93~2,35 20~24 50 ~ 64
EBR52358912 96k 1,93~2,35 25~31 64 ~72

Temperatura nasyconego czynnika chiodniczego po stronie ssawnej (SST) = 6T,
SH (przegrzanie) = 5K, temperatura powietrza = 27°C DB / 19C WB.
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Instalacja zestawu EEV

Instalacja zestawu EEV

Instalacja mechaniczna
1. Odkreci¢ $ruby (4 szt.) i zdja¢ pokrywe obudowy zestawu EEV.

2. W odpowiednich miejscach wywierci¢ 4 otwory i za pomoca 4 wkretow (zakupi¢ lokalnie)
poprzez gotowe otwory obudowy @6 mm (wzig¢ pod uwage gtebokos¢ otworéow J6) za-

mocowac skrzynke zestawu EEV.

338 mm

gotowe otwory
@6 mm (4 szt.)

wymiar rury
@12,7 mm(1/2")
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Instalacja zestawu EEV

Instalacja mechaniczna

3. Naprzeciw podtaczen rur zestawu EEV przygotowa¢ wejscie/ wyjscie instalowanego oru-
rowania (jeszcze nie lutowac).

4. Wykreci¢ 4 wkrety M4 i zdemontowaé wsporniki mocujace rure (C).
5. Zdja¢ izolacje rur.
6. Przylutowac orurowanie wykonane w miejscu instalaciji.

Wejscie z jednostki zewnetrznej
Wyjscie do parownika
Wspornik mocujacy rure (2 szt.)
Izolacja rury

Zespot EEV

7 Orurowanie wykonane w miejscu
C(2 szt.) instalacji (wejscie/ wyjscie)

Tmoowp»

A UWAGA

B W czasie lutowania nalezy chtodzi¢ filtry i korpus zaworu EEV za pomocg mokrej tkaniny
oraz upewnic sie, ze temperatura korpusu nie przekracza 120<C.

B Podczas lutowania nalezy zapewnié, aby inne czesci, jak obudowa zaciskéw elektrycz-
nych, opaski zaciskowe i przewody elektryczne byty chronione przed bezposrednim od-
dziatywaniem ptomienia.
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Instalacja zestawu EEV

Lutowanie

7. Po zakonczeniu lutowania zatozy¢ na zesp6t zaworéw EEV (E) izolacje rur (D), a na-
stepnie zagia¢ ja w sposéb pokazany ponizej (po uprzednim oderwaniu przektadki).
8. Przymocowac (4 wkrety M4) na swoim miejscu wsporniki mocujace rure (C: 2 szt.).

zagigé %

o)
2 — ]

[

przektadka t g

<_=
g u

RN

Eqi

_
-

f

9. Upewni¢ sig, ze rury wykonanej instalacji sg catkowicie zaizolowane.
Izolacja wykonana w miejscu instalacji musi styka¢ sie z izolacjg, ktéra zostata zatozona
zgodnie z opisem w punkcie 7. Aby unikngé¢ skraplania sie pary wodnej, upewnic¢ sie, ze
pomiedzy tymi dwoma izolacjami nie wystepuje zadna szczelina (ostatecznie mozna
owing¢ potaczenie tasma.
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Instalacja zestawu EEV

Lutowanie

A UWAGA

B Lutowanie nalezy przeprowadzaé w ostonie azotu.
Lutowanie bez wykorzystania azotu, jak tez pozostawienie azotu w rurze spowoduje po-
wstanie wewnatrz rur duzych ilosci utlenionych nalotéw, co w szkodliwy sposob wptywa
na zawory oraz sprezarke systemu chtodniczego i przeszkadza w normalnej pracy.

B Azot wprowadzany do rury w czasie lutowania powinien by¢ podawany poprzez reduktor
pod cisnieniem 0,02 MPa (takie cisnienie, aby wyptyw byt wyczuwalny na skoérze).

lutowanie

V[ Jo i

a Orurowanie chtodnicze b Czes$¢ do lutowania
¢ Tasma d Zawdér reczny
e Reduktor cisnienia f Azot

B Probe szczelnosci przeprowadza sie utrzymujac w instalacji azot pod cisnieniem 3,8MPa
(test musi by¢ wykonany przy zamknietym zaworze serwisowym jednostki zewnetrznej,
zwiekszone cisnienie gazu musi by¢ utrzymywane w rurze cieczy, rurze gazu oraz
wspolnej rurze wysokiego/ niskiego cisnienia). Warto$¢ tego cisnienia nie moze spasé
przez 24 godziny.

B Wiecej szczegotow znajduje sie w instrukcji jednostki zewnetrzne;j.
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Instalacja zestawu EEV

Prace elektryczne

10. Otworzy¢ pokrywe zaciskow elektrycznych (A).

11. Przetozy¢ przewdd elektryczny zaworu EEV (zakupi¢ lokalnie, 6 zytowy) z zestawu ste-
rowania jednostka AHU przez dtawik i podtgczyé go do zaciskéw listwy zaciskowej (C)
zgodnie z opisem zawartym w punkcie 12. Wyprowadzi¢ przewod ze skrzynki zestawu
EEV, tak jak pokazano na rysunku ponizej i zamocowa¢ opaske zaciskowg (D).

Pokrywa zaciskéw elektrycznych

Dtawik na przewody

Listwa zaciskowa

Opaska zaciskowa

Przewdd instalacji (nalezy zakupi¢, 6 zytowy)

moowmp

12. Uzywajac $rubokretu (+) podtaczy¢ przewody do odpowiednich zaciskéw zgodnie z po-
nizszym schematem.

UWAGA

1. BR : brgzowy

2. RD : czerwony
3. BL : niebieski

4. OR: pomarancz.
5. YL : zétty

6. WH : bialy

UEIN
Etykieta = Okablowanie
Z opisem wykonane
zaciskow W miejscu
instalacji

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

A UWAGA

B Przed podiaczeniem przewodéw wykonanej instalacji elektrycznej poréwnac oznaczenia
na etykiecie z opisem zaciskéw zestawu EEV i zestawu sterujgcego.

B Upewnic¢ sie, ze przewody sg podtaczane zgodnie ze schematem elektrycznym zestawu
sterujgcego.

13. Przy zamykaniu obudowy zestawu EEV upewni¢ sie, czy przewody i izolacja nie sg
przycisniete.
14. Zamkng¢ obudowe zestawu EEV (4 x M4).
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Instalacja zestawu sterujgcego

Instalacja zestawu steruj acego

Instalacja mechaniczna

1. Odkreci¢ plastikowe $ruby (4 szt.) i zdja¢ pokrywe obudowy zestawu sterujgcego.

2. W odpowiednich miejscach wywierci¢ 4 otwory i za pomoca 4 wkretow (zakupi¢ lokalnie)
poprzez gotowe otwory obudowy @4,5 mm (wzig¢ pod uwage gtebokos¢ otworéw @4,5)
zamocowac skrzynke zestawu sterujgcego.

298 mm

189 mm

gotowe otwory
@4,5 mm (4 szt.)
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Instalacja zestawu sterujgcego

Prace elektryczne

B Schemat obwodu elektrycznego
1. Okablowanie elektryczne nalezy wykona¢ zgodnie z ponizszym schematem elektrycz-

nym.

SCHEMAT OBWODU

OPTION
PCB
ASSEMBLY

“t:

S

ZESPOt GLOWNEJ PLYTKI PCB

CN-POWER

[e]e)

CN-FLOAT

CN-ZONE CN-EEV CN-OPTION

: [0000000] [6600000]

il [Cleleleleleelere]]

CN CN CN CN-
ROOM PIPEAN  PIPEOUT  REMO

1 el

BR
BL
RO|

1 1 1

---- FAN
H O]200) SIGNAL

ZA LAN\é .
220~240V/50HZ/1faz, DoeenN

Outdoor
Com

DO JEDN
WEWN. ZEWN

PRZEWOD: powyzej 1.5m

OKABLOWANIE DO WYKONANIA

. UWAGA

1. BR : BRAZOWY

. 2. RD:CZERWONY
3.BL - NIEBIESKI

1
Thermistor| Thermistor| Thermistor
ROOM | PIPE/IN_|PIPE/OUT
| I '
1 1 '
| | |
C T -

4. OR: POMARANCZ.
I 5.YL:ZOLTY

6. WH - BIALY
7.BK: CZARNY

H3ITIOHINOD

H
3
m
S
2
2
2
9
m

DO JEDN. WEWNETRZNEJ

MEZ49332001

Zt ACZE

LOKALIZACJA

FUNKCJA

CN-POWER

ZRODLO ZASIL. AC

WEJ. ZASILANIA AC DLA STEROWNIKA JEDN. WEWN.

CN-COM

KOMUNIKACJA

KOMUNIKACJA MIEDZY JEDN. WEWN. | ZEWN.

CN-ROOM

CZUJINIK POMIESZCZENIA

TERMISTOR TEMP. POMIESZCZENIA

CN-PIPE/IN

CZUJNIK RURKI WEJSCIA

TERMISTOR RURKI WEJSCIA

CN-PIPE/OUT

CZUJNIK RURKI WYJSCIA

TERMISTOR RURKI WYJSCIA

CN-REMO

ZDALNY STEROWNIK

PRZEWODY ZDALNEGO STEROWANIA

CN-FLOAT

WEJ. PRZELACZNIKA PLYWAK.

WYKRYWANIE STANU PRZELACZNIKA PLYWAKOWEGO

CN-EEV

WYJSCIE EEV

WYJSCIE STERUJACE EEV

CN-OPTION

OPCJONALNA PLYTKA PCB

KOMUNIKACJA MIEDZY PCB GLOWNA, | OPCJON.

CN-CC

DRY CONTACT

PRZEWODY STYKOW BEZPRADOWYCH (DRY CONTACT)
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Instalacja zestawu sterujgcego

Prace elektryczne

B Podtaczanie przewodow

2. Podtaczenie do jednostki zewnetrznej i do sterownika (zakup we wiasnym zakresie):
Przewody wciggna¢ do wnetrza poprzez dtawik i mocno dokreci¢ nakretke dtawika. Za-
bezpieczy to przewody przed nacigganiem oraz zapewni ochrone przed woda.

3. Przewody wymagajg dodatkowego zabezpieczenia przed nacigganiem. Nalezy je zamo-
cowac za pomocg opaski zaciskowe;j.

joojooooooood bo
25

opaska ~—[ x@'

1
zaciskowa %
e e e e

nakretka

dtawika f

t wiozyé
przewod
(widokzboku) ~ TTTTTTommomsomsom-om-e- '

4. W celu podigczenia przewodéw do przewodowego zdalnego sterownika i przewodéw
komunikacyjnych jednostki zewnetrznej nalezy zdja¢ izolacje z koncoéwek przewodow i
zatozy¢ na nie konektor typu oczkowego (9d3). Nastepnie podtaczyé konektory do zaci-
skow listwy zaciskowej.

— 3’ - > Typ oczkowy (3)

5. Kazdy z przewoddw powinien odpowiada¢ numerowi dtawika zgodnie z ponizszym opi-
sem.

Przewéd elektryczny

r
©

Zasilanie

Sygnat wentylatora

Komunikacja z jedn. zewn.

Termistor w pomieszczeniu

Termistor na rurze (we/ wy)

HOGICI0I6ICIVEE

Zdalny sterownik

(widok z boku) Zestaw EEV

CISHCHCIICHCHCIS

Modut stykéw Dry contact
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Instalacja zestawu sterujgcego

Prace elektryczne

A UWAGA

B \Wszystkie zakupione we wtasnym zakresie czesci i materialy oraz prace elektryczne
muszg spetiac¢ lokalne przepisy.

Stosowac wytacznie przewody miedziane.

Cate okablowanie musi by¢ wykonane przez uprawnionego elektryka.

Gltoéwny wytacznik albo inny srodek stuzacy do odtaczenia zasilania, posiadajacy sepa-
racje wszystkich stykdw, musi by¢ na stale przytaczony do instalacji elektrycznej zgodnie
z odpowiednimi przepisami lokalnymi i panstwowymi.

W sprawie rozmiaru przewodoéw zasilajacych podigczonych do jednostki zewnetrznej,
wartosci znamionowej bezpiecznika i przetacznika, przewoddéw i instrukcji wykonania
okablowania nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg instalacji dotaczong do jednostki ze-
wnetrznej.
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Instalacja zestawu sterujgcego

Podt gczenie ptytki PCB stykow bezpr gdowych
(Dry Contact) — akcesoria dodatkowe

Miejsce instalacji ptytki PCB
stykéw bezpragdowych
(Dry contact)

% Model Dry contact do zastosowania
- PQDSBNGCMO

1. Za pomoca wkretow (4 szt.) przymocowac ptytke PCB stykdw bezpradowych (Dry con-
tact) na panelu bocznym.

Ptytka PCB Dry contact

CN-INDOOR1

JedisylL N

CN-INDOOR2

LNO"NO
uonesedo™@o
.. o0o0o0O0

=7 o }

1 uhm:L‘#.hl;l

===== Sygnat

2. Potaczy¢ przewodem ptytke PCB stykow bezpradowych z gtéwna plytka PCB.
Wiecej informacji znajduje sie w instrukcji instalacji ptytki PCB stykéw bezpradowych
(Dry contact).

20 Zestaw sterujgcy jednostkg AHU/ Zestaw EEV



Instalacja termistorow

Instalacja termistorow

Instalacja termistorow na rurze

Umiejscowienie termistoréw na rurze
W celu zapewnienia dobrej pracy wymagana jest prawidtowa instalacja termistoréw:

1. Rurka wejscia (EBG36949304)
: Zainstalowac¢ termistor za rozdzielaczem w najzimniejszym miejscu wymiennika cie-
pta (skontaktowa¢ sie ze dostawcg wymiennika ciepta).

2. Rurka wyjscia (EBG36949305)
. Zainstalowac termistor na wylocie wymiennika ciepta, najblizej jak to mozliwe same-

go wymiennika.
W celu sprawdzenia, czy parownik jest chroniony przed zamarzaniem nalezy przeprowadzié¢

test.
Nalezy wykona¢ rozruch prébny i sprawdzi¢ zamarzanie.

1 Rurka wejscia (strona ssawna)

2 Rurka wyjscia (strona rozprezna)
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Instalacja termistoréw

Instalacja termistorow na rurze

Instalacja przewodu termistora na rurze
1. Umiesci¢ przewod termistora w oddzielnej rurce ochronne.

2. W celu unikniecia naciagniecia przewodu termistora i poluzowania termistora zawsze
nalezy pozostawi¢ luz na przewodzie. Naciggniecie przewodu termistora lub obluzowa-
nie termistora moze spowodowaé pogorszenie jego styku z rurg i nieprawidtowy pomiar
temperatury.

T

Mocowanie termistora na rurze (praca w miejscu inst  alacji)

1. W celu zapewnienia dobrego przeptywu ciepta przymocowaé termistor za pomocg izola-
cyjnej tasmy aluminiowej (zakupi¢ we wtasnym zakresie).

2. Aby unikna¢ obluzowania sie termistora wraz z uptywem czasu, owing¢ termistor
(EBG36949304/05) kawatkiem dostarczonej gumy.

3. Przymocowac go uzywajgc dwdch opasek zaciskowych.

4. Zaizolowa¢ termistor dostarczong tasma izolacyjna.

| 3

SR

({
|
|
|
|

|
|
|
|
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Instalacja termistorow

Instalacja termistorow na rurze

Mocowanie termistora na rurze (praca w miejscu inst  alacji)

1. W celu zapewnienia dobrego przeptywu ciepta przymocowac¢ termistor za pomocg izola-
cyjnej tasmy aluminiowej (zakupi¢ lokalnie).

2. Aby unikna¢ obluzowania sie termistora wraz z uptywem czasu, owing¢ termistor
(EBG36949304/05) kawatkiem dostarczonej gumy.

Przymocowac¢ go uzywajac dwoch opasek zaciskowych.

4. Zaizolowac¢ termistor dostarczong tasma izolacyjna.

@ nsTrRuUKCIA

B Ulozy¢ przewod termistora lekko w gére, aby uniknaé gromadzenia sie wody u dotu ter-
mistora.

[ A
CQJ )x s

!

B Nalezy zapewni¢ dobrg stycznos$¢ pomiedzy termistorem i parownikiem. Przytozyé czu-
bek termistora do parownika,; jest to najbardziej czuty punkt termistora.

2
1 Najbardziej czuly punkt termistora.
/ 2 Zapewni¢ maksymalng stycznosé
g‘ @
1 . 45°
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Instalacja termistoréw

Termistor w pomieszczeniu
Instalacja termistora w pomieszczeniu

1. Termistor w pomieszczeniu powinien by¢ zainstalowany w czesci powrotu powietrza
jednostki AHU (do zakupu we wiasnym zakresie) w sposob pokazany ponize;j.

(zestaw sterujacy jednostkg AHU)

= Termistor

hll Przeptyw powietrza

e o] 000000000000 ==
B e =)

(Jednostka wentylacyjno klimatyzacyjna AHU)
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Rozruch prébny

Rozruch probny

Przed prébnym rozruchem nalezy sie upewni¢, ze wszystkie informacje sg zrozumiate i

przestrzegac wytycznych z instrukciji.

B Sprawdzi¢ orurowanie chtodnicze jednostki zewnetrznej.
(Dodatkowg dawke czynnika chtodniczego, maksymalng dtugo$¢ orurowania i otwarcie

zaworu odcinajacego)

* Bardziej szczeg6towe informacje na ten temat znajdujg sie w instrukcji instalacji do-

starczanej wraz z jednostkg zewnetrzna.

B Przeprowadzenie rozruchu prébnego.

1. Podigczyé zasilanie i wlaczy¢ urzadzenie za pomocg przewodowego zdalnego ste-

rownika (PQRCUSAO0/1).

2. Sprawdzi¢ dziatanie jednostki AHU (do zakupu we wtasnym zakresie) i jednostki ze-
wnetrznej podczas sterowania przewodowym zdalnym sterownikiem (PQRCUSAO0/1).

-maa
¥alXx

(1] FH % ©
W £

=

i

BTG@B o0

BBéBB

N ——
|

Etykiete informacyjng nalezy naklei¢ wewnatrz |

: pokrywy. Nalezy wybra¢ odpowiednig wersje je- ‘

| zykowg w zaleznosci od kraju instalacji.

I

12.

13.

14.

15.

Ekran wskazuj acy stan pracy
Przycisk ustawiania tempera-
tury
Odbiornik bezprzewodowego
zdalnego sterownika (nie dziata)
* Niektére wyroby nie odbierajg sy-
gnatéw bezprzewodowych.
Przycisk wentylacji (nie dziata)
Przycisk wyboru trybu pracy
Przycisk funkcji dodatkowej
Przycisk ustawie n funkcji
Przycisk wyj scia z opcji
Przycisk wt aczenia/ wyt gcze-
nia

. Przycisk temperatury po-

mieszczenia

. Przycisk pr edko sci wentylato-

ra (nie dziata)

Przycisk kierunku nawiewu
powietrza (nie dziata)

Przycisk programowania/
ustawiania czasu

Przycisk ustawiania/ anulowa-
nia

Przyciski w gor e/ w doé¥ lewo/
prawo

* Szczeg6towy opis funkcji przewodowego zdalnego sterownika znajduje sie w instrukcji ob-
stugi i instalacji dostarczanej wraz z przewodowym zdalnym sterownikiem.

* Przyciski 3, 4, 12, 13 przewodowego zdalnego sterownika (PQRCUSAO0/1) nie sg uzywa-

ne.
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Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie problemow

Problem

Przyczyna

Srodki zaradcze

Zestaw sterujacy
AHU nie dziata

Brak zasilania

Sprawdzi¢ potaczenia elektryczne i na-
piecie zrodta zasilania.

Nieprawidtowe okablowanie

Sprawdzi¢ potaczenia elektryczne zesta-
wu sterujgcego (patrz schemat elektrycz-
ny zestawu sterujgcego).

Uszkodzenie zestawu steru-
jacego AHU

Sprawdzi¢ czesci elektryczne i mecha-
niczne.

Zestaw EEV
nie dziata

Nieprawidtowe okablowanie

Sprawdzi¢ potaczenia elektryczne zesta-
wu EEV.

Nieprawidtowe orurowanie

Sprawdzi¢ potaczenia rur pomiedzy ze-
stawem EEV, a jednostkg zewnetrzna.
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